PANDORA

IT. Materia, natura, autenticita.

Arrivano direttamente da Volterra, qui in Toscana,
tutte le lastre di alabastro che compongono “Pandora”.
Ognuna di esse € sempre unica e diversa nella forma,
nella gradazione di colore e nelle venature sulla pietra.
Quattro diametri per dare forma alloggetto. | bordi
di ogni lastra sono al naturale, per sottolineare il
collegamento con la pietra “genuina” affinché ogni
pezzo sia sempre unico.

La struttura centrale in ottone, sostiene le lastre e
completa l'estetica. Dalle lastre di pietra pura esce luce
diffusa emessa dalle diverse strip led, che disegnano
linee di luce sull’alabastro.

Lottica in vetro sotto la lastra inferiore garantisce
illuminazione diretta sotto il lampadario.

FR. Matiere, nature, authenticité.

Uintégralité des dalles d’albatre qui constituent «
Pandora » provient directement de notre Toscane,
préciséement de Volterra. Chacune dentre elles
est unique et différente au niveau de sa forme, son
dégradé de couleurs et les veines de la pierre.

Quatre diametres pour donner forme a l'objet. Les
bords de chaque dalle sont laissés naturels, en vue
d’exalter le lien avec la pierre « authentique » et de
garantir I'unicité de chaque piece.

La structure centrale en laiton soutient les dalles et
compléete I'esthétique. Des dalles de pierre pure jaillit
une lumiere diffuse émise par les différentes bandes
LED, qui tracent des lignes lumineuses sur l'albatre.
Loptique en verre sous la dalle inférieure apporte un
éclairage direct sous le lustre.

DE. Materie, Natur, Authentizitat.

Alle Alabasterplatten, aus denen ,Pandora”“ besteht,
kommen direkt aus Volterra, hier in der Toskana. Jede
Platte ist immer einzigartig und unterscheidet sich in
Form, Farbverlauf und Maserung des Steins.

Vier Durchmesser, um dem Objekt Form zu geben.
Die Kanten jeder Platte sind naturbelassen, um die
Verbindung mit dem ,echten® Stein zu betonen. Somit
ist jedes Stlick immer ein Unikat.

Die zentrale Struktur aus Messing tragt die Platten
und vervollstandigt die Asthetik. Aus den Platten
aus reinem Stein stromt diffuses Licht, das von den
verschiedenen LED-Streifen abgegeben wird und
Lichtlinien auf den Alabaster zeichnet.

Die Glasoptik unter der unteren Platte garantiert die
direkte Beleuchtung des Bereichs unter der Leuchte.
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EN. Substance, nature, authenticity.

All the alabaster slabs that make up “Pandora” come
directly from Volterra, here in Tuscany. Each one is
always unique and differs in shape, shade and veins on
the stone.

Four diameters give shape to the object. The edges
of each slab keep their natural finish, enhancing the
connection with the “genuine” stone, and making each
piece exclusive.

The central brass structure supports the slabs and
complements the design. The various LED strips draw
bright lines on the alabaster and emit diffused light
from the pure stone slabs.

The glass optics under the lower slab ensure direct
lighting under the chandelier.

ES. Materia, naturaleza, autenticidad.

Todas las placas de alabastro que componen "Pandora”
proceden directamente de Volterra, aquien la Toscana.
Cada una de ellas es Unica y diferente en términos de
forma, gradacién de color y veteado de la piedra.
Cuatro didmetros dan forma al objeto. Los bordes de
cada placa son naturales, para enfatizar la conexion
con la piedra "genuina" y asi garantizar que cada pieza
sea siempre Unica.

La estructura central de laton sostiene las placas vy
completa la estética. De las placas de piedra pura sale
una luz difusa emitida por las diferentes tiras de LED,
que dibujan lineas de luz sobre el alabastro.

La Optica de vidrio situada bajo la placa inferior
garantiza una iluminacion directa bajo la lampara de
arana.



Mesperia

123




